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Swiadek Materna

Gdyby kto$ znienacka zagadnat w owym czasie Materng, nad czym tak ustawicznie prze-
mysliwa, spotkalby si¢ z pewnoscia z ponurym spojrzeniem jego czarnych, mocnych oczu
i z... milczeniem. Ten mlody, przymierajacy glodem pod koniec kazdego miesigca aka-
demik! byt za dumny, by sklamaé lub da¢ wykretna odpowiedz. Wiee bytby milczat.

Bo jakzez przyznaé si¢ do mysli, keére od dwéch tygodni opanowaly wylacznie jego
duchowe wngtrze, rozwielmoznily si¢ w nim z uporem opetania? Jak podzieli¢ si¢ z dru-
gimi tymi ohydnie plastycznymi obrazami, w ktére przyoblekta si¢ wtedy dziedzina jego
marzen i pragnien? Bylo to niemotzliwe, absolutnie niewykonalne.

Bezwzgledna wylaczno$d i nasilenie mysli moglo stal si¢ niebezpieczne, nawet grozne.
Materna niczego tak nie lekat si¢, jak swej wyobraini, jak jej wypuklodci, precyzyjnosci
i wykoniczenia. Wygladato to na paradoks, a jednak bylo faktem. Bujno$¢ i wyrazistosé
fantazji, dotychczas zrédlo jego dumy i préznoscei, wydala mu si¢ w tym wypadku przy-
miotem fatalnym. Co$ podszeptywato, by bezwarunkowo wypleni¢ rozpanoszone zielsko,
rozerwa¢ w zarodku bujajace jego sploty, jesli chcial unikng¢ nieobliczalnych w swej waz-
ko$ci nastepstw.

Lecz wysitki okazaly si¢ daremne i uporczywa my$l o zbrodni rozkwitla, podobna do
krasnego? krwig upiora...

Momentem zaczynu stal si¢ 6w wieczér 2 wrzesnia w Ogrodzie Strzeleckim, na-
strojowy wieczér spowity w pierwsze festony? jesiennych mgiet i oparéw. Znuzony wie-
logodzinnym rozwigzywaniem zawilych probleméw matematycznych, odurzony jeszcze
czadem réwnan, symboli i wzoréw, szedt Materna kretg $ciezyna ku platformie szczyto-
wej ogrodu. Wezesny zmierzch godziny széstej zarzucal powoli na $wiat szare przedziwa
i kojarzy! si¢ z cisza ustronia w doskonalg symfoni¢. Na gorze, na placyku okalajacym kort
tenisowy nie bylo zywej duszy: samotne, puste lawki dumaly pod arkadami jesionowych
splawédw?, wilgotne od rosy, nasiakle spelniajacg si¢ mgla: zzétkle, krwawo pocgtkowane
liscie klonéw szelescily cicho pod stopa. Gdzie$ w dole, na jakim$ poddaszu, tkal wie-
czorny flet...

Witedy na zakrecie $ciezki, w gleboko cofnietej niszy ogrodowej ujrzat na jednej z ta-
wek oboje Géranowskich, splecionych w uscisku. Poznali go... Przeszedt obok, nie po-
zdrawiajgc. Po chwili zawrdcit ku miastu inng $ciezyna...

Szezegdlny traf kazat mu spotkad ich w tym miejscu po raz pierwszy od dnia zerwania
z Rysig i ogladaé naocznie szczgécie znienawidzonego przeciwnika. Po roku meki, gdy juz
zdawalo sig, ze wreszcie wywalczyt sobie wzgledna réwnowage, gdy rozjatrzone ogniska
powoli zaczely przygasaé i bél przechodzil w stan Scierplego zobojetnienia...

Noc t¢ spedzil bezsennie przy otwartym oknie i przy wtérze thukgcego si¢ na strychu
wichru wypracowal mysl, ktéra odtad prze§ladowala go zajadle przez dni czternascie, az do
chwili obecnej. Tres¢ jej zamknigta w ramy obrazu przedstawiala si¢ z niezwykly prostota.
Materna widzial przed sobg na owej lawce w ogrodzie swego rywala uduszonego jego
whasnymi rekoma; uduszonego — nie zastrzelonego; strzat bytby formg zemsty mniej

Lakademik (daw.) — stuchacz akademii, uniwersytetu; student. [przypis edytorski]

2krasny — krasny, jaskrawoczerwony a. pickny. [przypis edytorski]

3feston — element dekoracyjny w formie podwieszonego po bokach peku kwiatéw czy owocéw lub frag-
mentu tkaniny upictej guzami, inaczej girlanda. [przypis edytorski]

splaw (daw.) — zbieg rzek, splyw. [przypis edytorski]
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bezposrednia, niewymagajacg kontaktu fizycznego corps d corps® — gdy uduszenie dawato
pelni¢ méciwego przezycia, pozwalalo napawaé si¢ wzrastajacym z sekundy na sekundg
strachem ofiary i wyczuwad pod palcami stopniowo zwezajace si¢ tgtno Zycia.

Obraz byl tak wyrazny i natretny, ze chwilami przechodzit niemal w halucynacje;
zwlaszcza w porze wieczornej, gdy metnialy barwy i zacieraly si¢ kontury. Materna zaczat
unikaé publicznych ogrodéw i skweréw z tawkami, gdyz wywolywaly one prawie zawsze
wizj¢. Zwidzenie przestaniato soba niekiedy obrazy $wiata rzeczywistego lub tez przegla-
dalo przez nie jak przez szybg. Najsilniej rysowaly si¢ oczy Géranowskiego — wyszle
z orbit, $cigte szkliwem grozy, z biatkami wywréconymi do gory, gdzie$ daleko w glab
czaszki. Obok na ziemi lezal jego kapelusz — czarny, pretensjonalny ,melonik”, ktérego
tak nie cierpial; ten sam, ktéry widnial obok niego na lawce w 6w przeklety wieczér
wrze$niowy. Prawdopodobnie spadl mu z glowy w czasie szamotania si¢ z nim, Materng,
i potoczyt si¢ o parg krokéw na trawnik. Géranowski byt w lakierkach i czarnym wizyto-
wym stroju. Na gorsie koszuli rozkladal si¢ szafirows plamg zabotowy krawat. Zupetnie
jak wtedy. Tylko jej nie widzial; posta¢ Rysi byla stale wylaczona poza ramy obrazu; jak
gdyby nie miata z nim nic wspdlnego, jak gdyby nie chcial jej obecnosci w momencie
spelnienia. Bo w jej oczach nigdy by nie zamordowal czlowieka, o ile w ogdle bylby zdolny
do czego$ podobnego.

Pod koniec drugiego tygodnia, gdy uporczywo$é¢ powtarzajacych si¢ wizyjnie scen
stafa si¢ nie do zniesienia, wpadt Materna na $mieszny pomyst; sprzedat jakiemus ,,hande-
lesowi” jedyne ,porzadne” ubranie, ktére miat na sobie w czasie owej fatalnej przechadzki
po ogrodzie: solidnie jeszcze wygladajace pepitkowe spodnie, ciemnogranatowy tuzurek?
i takgz kamizelke. Rozstajge si¢ z tymi rzeczami, mial jakie$ gluche przeczucie, ze przez
to ,przyklada siekier¢ do pnia” $cigajacych go myéli i obrazéw. Nie wiadomo dlaczego
zdawalo mu sig, ze przez pozbycie si¢ tego ubrania usunie jeden z gléwnych czynnikéw,
wywolujacych ponure skojarzenia. Patrzac za handelesem, unoszacym w triumfie swa
zdobycz, doznal uczucia glebokiej ulgi: jak gdyby tracil z oczu niebezpiecznego $wiad-
ka, ktéry mu ustawicznie przypominal jego czyn imaginacyjny; jak gdyby co$ z niego
przywarlo do ubrania i stalo si¢ zaczynem dreczacych go zwidzer.

Na pozér dziwaczny i dziecinny koncept okazat si¢ w rezultacie zbawienny: od tej
chwili zmora fikeyjnej zbrodni przestala go nawiedzaé. Czy bylo to wynikiem autosuge-
stii, czy tez innych nieuchwytnych na razie przyczyn, nie wiedzial. Niemniej fakt pozostat
faktem i Materna, jak ozdrowiony po dlugiej, przewleklej chorobie, zaczat spogladaé na
$wiat weselej i z wigksza ufnoscig. Postanowit nawet z tego powodu za zdobyte pienigdze
troche ,uradowa¢ sobie dusz¢” i popi¢ w gronie milych towarzyszy. Zamiar zrealizowal
nazajutrz wieczorem z taka precyzja, ze kolo péinocy swiat caly zataczat mu si¢ w oczach
rytmem wécieklego kankana®. Dopiero nad ranem otrzezwial w jakiej$ kawiarni u bo-
ku serdecznego druha, ktéry mu wiernie dotrzymal towarzystwa az do korica. Gdy ,dla
podtrzymania nadwatlonej energii zyciowej” wychylal trzecia z rzedu filizanke ,czarnej”,
wzrok jego, zabladziwszy przypadkiem pomiedzy szpalty jednego z dziennikéw, zatrzy-
mal si¢ uwazniej na kronice wypadkéw biezacych; zmetniate oczy przesunely si¢ ospale
po pierwszej ich kolumnie, przeszly w gore na drugg i nagle zatrzymaly sie na skadinad
niewinnym nagtéwku: Niefortunny bandefes.

Zaintrygowany, wzig do reki gazetg.

»Wezoraj w potudnie — brzmiala notatka — jaki$ podejrzany osobnik
okrad! na placu Solarnym handlarza starzyzng, Motia Feiga, w chwili gdy
ten ostatni byl zajety rozmows z kolega po fachu. Feig rzucit si¢ w pogori za
zodziejem, lecz wkrétce dat za wygrana, nie czujac si¢ na sitach do dalsze-
go poscigu. Przedmiotem kradziezy bylo $wiezo nabyte od jakiego$ »goscia«
meskie ubranie, skladajace si¢ z pary pepitowych spodni i granatowej ma-
rynarki wraz z kamizelka. Biedny Feig jest podobno niepocieszony, bo stan

Scorps d corps (fr.) — cialo przeciw ciatu (o walce: wrecz). [przypis edytorski]

Shandeles (daw.) — zydowski uliczny handlarz starzyzng. [przypis edytorski]

7tugurek (z fr.) — rodzaj surduta; element meskiego stroju popularny na przefomie XIX i XX w., pelnigcy
rolg dzisiejszej marynarki, ale siggajacy do polowy uda. [przypis edytorski]

8kankan — iywy, skoczny taniec wykonywany w kabaretach. [przypis edytorski]
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zachowania skradzionych mu rzeczy byt wyjatkowo dobry. — Co za czasy!
Kogo juz nie okradaja?”

Materna u$miechnat sie:

— Interes ze mng nie przynibst jako$ tym razem Motiowi szczedcia — rzekt, poka-
zujac koledze artykut.

— Dobrze mu tak! — odpowiedziat Wolicki po przeczytaniu notatki. — Nie do$¢
juz ponaciggal akademikéw? A zawsze hultaj zglasza si¢ pod koniec miesigca, gdy kolo
czowieka krucho i gotéw oddaé ostatnig chocby parg portek za psie pieniadze. Dobrze
mu tak, cyganowi®. Ale czas juz do ,budy”. Dzied jak wét. Chodzmy, Wiadek!

I w rézowych humorach wyszli z kawiarni.

Bylo to w $rod¢ dwunastego pazdziernika rano. Przez caly ten dzieri Materna czut si¢
wybornie, nie mogac wyij$¢ ze zdumienia nad faktem, ze ngkajgca go od dwdch tygodni
zmora usuncla si¢ tak nagle, jak nagle przyszta. Réwnoczeénie przeniknicty byl gleboka
wdziecznoscig i wspodtczuciem dla Motia. Biedny, obdarty i wiecznie zachrypniety Zydek
urdst mu w oczach do znaczenia meza opatrznosciowego, stal si¢ czyms$ w rodzaju ducha
opiekuriczego, ktéry wyprowadzit go ,z domu niewoli”. Brala go nawet ochota, by od-
szuka¢ handefesa i w jaki$ sposob ostodzi¢ mu dotkliwg strate. Lecz ostatecznie zamiaru
zaniechal z obawy przed o$mieszeniem sic.

A w czwartek po poludniu, w drodze powrotnej z ,uniwerku” zatrzymal go i przykut
do miejsca na rogu ulicy glos kamlota!® wykrzykujacego sensacyjng nowing dnia:

— Straszne morderstwo w Ogrodzie Strzeleckim! Telegram ,Gorica Porannego”,
trzydziesci groszy numer! Tragedia wieczoru jesiennego! Po trzydzieci groszy sztuka!

Materna kupit dziennik i wzeral si¢ oczyma w komunikat pt. Potworna zbrodnia
w Ogrodzie Strzeleckim.

,Dzisiaj, trzynastego bm. — pisal anonimowy sprawozdawca — w go-
dzinach porannych znaleziono w Ogrodzie Strzeleckim na jednej z lawek
obok kortu tenisowego w gornej partii ogrodu zwloki uduszonego mezczy-
zny. Tozsamosci jego na razie nie ustalono. Byl to czowiek trzydziestokil-
koletni, w czarnym wizytowym stroju z ciemnobl¢kitnym krawatem. No-
gi zamordowanego byly obute w lakiery; obok lawki, na ktérej zaskoczyla
go $mier¢, lezal twardy kapelusz, tzw. melonik, firmy Habiga. Nieszcze-
sliwy ulegl napastnikowi widocznie dopiero po rozpaczliwej walce, keorej
slady nosza poszarpane ubranie i liczne zadra$niecia na twarzy i szyi. Mor-
derstwa dokonano prawdopodobnie w celach rabunkowych. Brak papieréw
przy zmarlym utrudnia stwierdzenie jego tozsamosci. Réwniez nie zdolano
na razie ujg¢ zbrodniarza. Lecz podobno policja jest juz na tropie. Spo-
dziewa¢ si¢ nalezy, ze juz najblizsze godziny przyniosa rozwigzanie ponurej

zagadki”.

Gazeta wypadla z rak Materny. Zatoczyt si¢ i opart cigzko o mur kamienicy. Byt bliski
omdlenia...

Dla niego nie istniala ta zagadka. On znal nazwisko ofiary. O tym nie watpil. Lecz
kim byl morderca?

Zachwiana na chwil¢ pod obuchem faktu przytomnoéé umystu powoli dzwigneta sie
i podtrzymywana wysitkiem woli zacze¢la snué¢ meczace domysly. Powldkt si¢ niepewnym
krokiem w glab miasta.

Goranowski nie zyje! Stwierdzenie tego stanu rzeczy wydalo si¢ nieprawdopodobne
w swej oschlej, twardej prostocie... Uduszony! Wlasnie uduszony! Nie zastrzelony, nie
przebity — lecz uduszony; o — tak, po prostu, parg mocnych, glodnych mordu rak.

Przypadek! Czysty przypadek! Zbieg okolicznoéci! Bo chyba to nie on, Materna? Co
za glupie przypuszczenie! A moze? A mozel... Idiotyzm! Kretyfistwo! W jaki sposéb?
Kiedy?

Scygan — tu w zn.: oszust; okreslenie to w sposéb stereotypowy i krzywdzacy faczy przynalezno$é do grupy
etnicznej (Cyganie, dzié raczej: Romowie) z zachowaniami przestgpczymi (oszustwo). [przypis edytorski]
kamlot (z fr. camelot) — uliczny sprzedawca gazet. [przypis edytorski]
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I zaczal skrupulatnie przechodzi¢ w pamieci zajecia swoje i ruchy z dni ostatnich.
Nie znalazt nic podejrzanego. Od dwéch tygodni unikal starannie ogrodu na Strzelnicy
i umyslnie nie zapuszczat si¢ w jego dzielnicg. A czyn spetniono chyba niedawno: dzi$ rano
lub wezoraj wieczorem. Ogréd — nie las; zwloki nie mogly dhugo uj$¢ ludzkiej uwagi.
Chociaz — kto wie? Wszystko na $wiecie mozliwe. Zwlaszcza ze pora jesienna, mglista.
Ogréd ten jest na ogdt malo odwiedzany. Moglo si¢ zdarzy¢, ze od kilku dni nikt tam na
gore nie zajrzal. A w takim razie?

Matern¢ porwala wéciekto$¢ na samego siebie.

— No wigc co w takim razie, durniu? Bardzom ciekaw, co w takim razie?

— W takim razie — odpowiedzial mu chtodno jaki$ glos przekory — Géranowskiego
mogt kto$ zamordowad znacznie wezesniej, niz chcesz w nas wméwi¢; ot na przyklad
w nocy z wtorku jedenastego biezagcego miesigca na érode.

— Liesz, glupcze! — bronit si¢ zaciekle, czujac, jak czolo pokrywa mu si¢ zimnym
potem. — To niemozliwe! A zreszta, cho¢by nawet! Co mnie to wszystko obchodzi?

— Usitujesz zapomnie, ze wlasnie cal t¢ noc z wtorku na $rode byles poza domem,
i to w stanie na pét przytomnym.

— Tak — ale ten filister'! Géranowski chyba nie mial zwyczaju wysiadywaé po par-
kach nocami. Byl na to za wygodny. Zreszta po co? Gdy si¢ ma wlasny, z takim i$cie
burzuazyjnym smakiem urzadzony dom... Cha, cha, cha! Co za idiotyczna argumentacja!
A jedli mu raz w zyciu przyszta do glowy wlasnie taka romantyczna fantazja? Raz w zyciu,
na godzing przed $miercia? He, he, hel...

Materna $ciskal r¢koma pulsujace skronie i probowat nie mysle¢. Lecz uparty jakis
rezoner'2 zapuszczal mu coraz glebiej w duszg bezlitosng sondg i wiercil $widrem hipotez
i wnioskéw.

Tak wéréd katuszy przezyt pare godzin tego piekielnego popotudnia. O godzinie sidd-
mej pojawily si¢ nadzwyczajne dodatki gazet i par¢ wydawnictw wieczornych. Rzucit si¢
na nie z drapieznoécig pantery. W kilka minut pochlonat wszystkie i odetchngl. Zbrod-
niarza wykryto i ujgto. Byl nim niejaki Rozban, notoryczny wlamywacz, kilkakrotnie juz
karany u kradziez i pobicie. Jak donosit jeden z dziennikéw, Rozbad, ujety przez wladze,
od razu przyznal si¢ do czynu. Podobizng jego zamiescit ilustrowany dodatek ,Kuriera
Wieczornego” z nastepujacg uwaga:

»Charakterystycznym szczegblem uzupetniajacym dtugi szereg przestepstw
tego osobnika jest okradzenie niejakiego Motia Feiga, handelesa z zawodu.
Mianowicie w wigili¢ zbrodni, we wtorek jedenastego bm., w samo potu-
dnie, Rozban wydart z rak przechodzacemu przez plac Solarny Feigowi $wie-
zo nabyte przez tegoz ubranie meskie i zbiegl z nim szcz¢sliwie w kierunku
rogatki. Lecz, jak sam obecnie wyrazit si¢ podczas przestuchania pierwiast-
kowego!?, ubranie to nie przyniosto mu szcze¢$cia: mial je podobno na sobie
w chwili dokonania morderstwa, tj. w $rod¢ dwunastego bm. wieczorem,
i nie zdazyt si¢ przebraé w inne przed momentem aresztowania go, ktére
nastapilo dzisiaj kolo godziny piatej po potudniu. Zbrodniarz zdaje si¢ przy-
wigzywaé do tego faktu nadzwyczajng wage. Prawdopodobnie mamy tu do
czynienia ze znamienng, a tak czestg u ludzi tego pokroju forma ztodziejskie-
go przesadu. »Fatalne ubranie«, ktére Feig, wezwany w charakterze $wiadka,
natychmiast rozpoznal jako ukradzione mu przed dwoma dniami, skfada si¢
z pary pepitkowych spodni, granatowej marynarki i takiegoz koloru kami-
zelki. Pierwotnym jego whascicielem byt podobno jaki$ ubogi akademik, od
ktérego odkupit je Motio w »czarna godzing«”.

Materna odetchnat z ulgg. Na wszelki wypadek — to nie on. A o to gléwnie chodzilo.
Pozostawata osoba zamordowanego. Juz po pierwszym goraczkowym przejrzeniu gazet
zorientowal si¢, ze dotychczas policja nie zdolata ustali¢ jego tozsamosci.

Uilister (pogardl.) — mieszczuch o ograniczonych horyzontach, prozaiczny materialista. [przypis edytorski]

Rrezoner (z fr., teatr.) — osoba, ktérej rola polega na wyglaszaniu komentarza odautorskiego podczas spek-
taklu. [przypis edytorski]

Bpierwiastkowy (daw.) — poczatkowy, tu: wstepny. [przypis edytorski]
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A moze to przeciez nie Géranowski? — blysnal na moment pongtny domysl, lecz
zaraz zblad! i wyplowial zracym lugiem zwatpienia.

— Na wszelki wypadek nalezy doktadniej przestudiowaé pisma.

I wstapil do ulubionej kawiarni na szklanke ,czarnej”. Ushuzny kelner przyniést mu
caly stos gazet.

— Nadzwyczajny dodatek ,Ekspresu Ilustrowanego”, jeszcze cieply, spod prasy —

rzekt poufale, zwracajac mu uwage na jedno z czasopism. — Zawiera podobizng zamor-
dowanego w Ogrodzie Strzeleckim.
Drigcymi rekoma rozlozyl Materna dziennik. — Géranowski! — szepnal, ujrzaw-

szy fotografi¢ ofiary, i uslyszal, ze szczeka zebami jak w febrze. Lecz jeszcze nim zdotat
opanowa¢ wzruszenie i odwréci¢ oczy od twarzy nieszcz¢$liwego, uslyszat tuz obok siebie
jego ironiczny, pewny siebie glos. Nie wierzgc uszom, podnidst od gazety szklane spoj-
rzenie i spotkal si¢ oko w oko z rywalem; naprzeciw niego przy sgsiednim stole siedzial
Goranowski z krwi i ko$ci w towarzystwie starszego jegomoscia i fiksowal'4 go zajadle.
Materna patrzyl na niego jak spiorunowany.

— Hi, hi, hi! — $miat si¢ inzynier, ukazujac garnitur drapieznych jak u wilka z¢bow
— pan radca rzeczywicie przypuszcza co$ podobnego?

— Nie tylko przypuszczam — odpowiedzial mu jego towarzysz vis-a-vis'® — lecz
jestem tego pewny.

Rozmowa obu panéw miala charakter czego$ najnaturalniejszego pod storficem. Ma-
terna mial ochote obu ich, a zwlaszcza Géranowskiego, serdecznie za to usciskaé. Rzu-
cit znowu okiem na podobizn¢ w ,Ekspresie”, skonfrontowal z rzekomym oryginalem
i przekonat si¢ z radoécig, ze jednak Géranowski zyje i ze nie znikngt mu jak mara spoza
stolika naprzeciw. Lecz wcigz jeszcze nie dowierzal.

— Panie Jasiu! — zagadnal pélglosem przechodzacego obok platniczego's. — Kto
jest ten roze$miany pan naprzeciw?

— Inzynier Géranowski — uslyszal pelna oczywistosci odpowiedz. — Czy go pan
nie zna? Zachodzi cz¢sto do nas. Jest podobnie jak pan tutaj stalym gosciem.

Materna wskazat platniczemu podobizng:

— Czy nie wyglada jak blizniak tego pana?

Jasio spojrzal uwaznie:

— Szanowny pan ma racj¢ — rzekl, ukradkiem zerkajac w stron¢ inzyniera. — Po-
dobni jak rodzeni bracia. Tylko tamten zdaje si¢ mie¢ twarz troche pelniejsza.

— To obrzgk po$miertny.

— A tak, to motzliwe. Uderzajace podobieistwo! — I odszed! do pierwszej lozy na
prawo, dokad go wzywano.

Materna pozostal w kawiarni do pézna w noc, dotrzymujac wiernie Géranowskiemu
towarzystwa na dystans i rozkoszujac si¢ jego szampariskim humorem; miat dla niego
szezery, gleboka wdzigezno$é za ten humor i werwe. Gdy wreszcie koto drugiej po pét-
nocy inzynier wstal od stolika i zabierat si¢ do wyjécia, Materna pozegnal go uklonem.
Goranowski w pierwszej chwili zdebial. Potem usmiechnat si¢, zakaszlal wytwornie i od-
powiedziat lekkim skinieniem glowy.

»Glupiec! — pomyslal Materna — glupiec i filister pierwszoklasny, lecz niech mu
Pan Bég da zdrowie za to, ze zyje”.

Wesotkowa nuta amerykanskiej piosenki wtargnela w tok refleksji i nie opuscita go
juz tej nocy. Z ta melodia w uszach usnat nad ranem snem sprawiedliwego. Ocknat si¢
dopiero pdinym wieczorem. Byt wypoczety i glodny. Wybiegt na miasto i zjadt tanig ko-
lacje w studenckiej garkuchni. Potem z nie mniejszym apetytem rzucit si¢ do przegladania
czasopism; polowal przede wszystkim na sprawozdania z przebiegu $ledztwa w sprawie
mordu; dziwnie go ta kwestia obchodzita.

Vifiksowac kogos (daw.) — patrzy¢ uporczywie na kogo$. [przypis edytorski]

15pis-a-vis (fr.) — naprzeciw; tu: osoba siedzaca naprzeciw, po drugiej stronie stotu. [przypis edytorski]

16platniczy — kelner platniczy, sprawujgcy staly nadz6r nad rewirem i wyznaczonym do jego obstugi zespo-
lem kelneréw; wita gosci restauracji, przyjmuje od nich zaméwienia, ktdre przekazuje podwladnym, sporzadza
rachunki oraz pobiera naleznoé¢. [przypis edytorski]
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— Stwierdzenie tozsamosci zamordowanego w Ogrodzie Strzeleckim — przeczytat na-
gléwek w rubryce kroniki codziennej ,Kuriera Wieczornego” i przebiegt szybko oczyma
tre$¢ zwiezlej notatki:

»Mezczyzna uduszonym onegdaj w ogrodzie na Strzelnicy — donosit
dziennik — jest Stanistaw Wierocki, przemystowiec z Lodzi, przybyly do
naszego miasta przed paru dniami dla zalatwienia intereséw rodzinnych.
Poniewaz Wierockiego nikt tutaj nie znal i nie znaleziono przy nim zad-
nych dokumentéw osobistych, nie zdotano go od razu zidentyfikowad. Dzi$
tozsamos$¢ nie ulega watpliwosci, stwierdzil jg brat zamordowanego, Adam,
ktéry zaniepokojony dhuzsza jego nieobecnoscig przyjechal dzi$ rano do L.
gp. Wierocki osierocit zong¢ i troje dzieci. Morderca jego, Michal Rozbar,
usitowal weczoraj w nocy w wigzieniu odebra¢ sobie zycie, lecz zamiar uda-
remniono; zloczyrica wkrétce bedzie odpowiadal za swéj czyn przed sadem

przysigglych”.

Materna odlozyl gazetg i zamyslit si¢. Sprawa Rozbania zainteresowala go silniej, niz
przypuszczal. Mimo ,wyjasniert” dziennikéw, mimo zeznari podsadnego, mimo stwier-
dzonej tozsamosci ofiary. A juz zdawalo si¢, ze uwolnit si¢ definitywnie od tego kom-
pleksu torturujacych go mysli, ze skoriczyt raz na zawsze z ta ,chimerg””. Lecz bylo to
zhudzenie. Materna czul, Ze mimo wszystko zwigzany jest z ta ,awanturg’ organicznie.
Niewidzialne dla oka ludzkiego, podziemne jej klacza wysuwaly si¢ splotem tysigca ma-
cek i siggaly pon zarlocznie, by wciagnaé go w wiry posepnych kregéw. Bronit im si¢
rozpaczliwie, lecz bezskutecznie: malstrom!'8 zbrodni lechtal mu juz lubieznie stopy i n¢-
cit ku sobie obietnicg ponurych spetnied... ,Ztoczyfica odpowie wkrétce za swéj czyn”.
— Cuzy istotnie tylko za swdj, bezwzglednie swéj czyn? — Oto zagadnienie! Szczegdlny
zbieg okolicznoéci postawit je przed nim. Ustuzny przypadek narzucit mu je z brutalng
silg. Czy naprawd¢ tylko przypadek? A jezeli poza tym bylo co$ istotnego?...

Gdyby nie to podobieristwo do Géranowskiego, to przeklete podobiefistwo! Gdyby
nie to miejsce i nie to $mieszne ubranie ukradzione Motiowi — gdyby, gdyby. Lecz
whasnie bylo tak, wlasnie tak, a nie inaczej. I ta forma czynu, ten sposéb realizacji...
Dlaczego go udusil, dlaczego nie zadigal nozem? Wszak podobno mial go przy sobie
w chwili spelniania czynu?... Dusza Materny stala si¢ znéw terenem zacieklych zmagan.
Nieubtagany prokuratorski glos odniést w nim w koricu zwycigstwo. W kilka dni potem
odwiedzit Rozbania w wigzieniu.

Dostep do mordercy utatwit mu znajomy sedzia. Spotkanie nastapito w godzinach
wieczornych, bez $wiadkéw. Wiezied patrzyl nan zrazu spode tba. Moze uwazat go za
wyzla policyjnego, wpuszczonego do celi dla wysondowania motywéw zbrodni? Przez
par¢ minut milczal zawzigcie i patrzyt na goscia z ming wyczekujaca. By wzbudzié zaufanie,
Materna przeméwil tonem usprawiedliwienia.

— Zapewne jest pan troch¢ zdumiony mojg wizyta? Upewniam pana — nie przy-
chodze¢ tu z prostej ciekawosci.

Rozban milczat uporczywie, $widrujac go przenikliwym spojrzeniem. Materna zapalil
papierosa.

— Nie jestem czlonkiem policji — méwil uspokajajaco — ani tajnym detektywem.

— Wiec czego pan cheesz ode mnie, do starego diabla? — odburknat wreszcie nie-
goscinny ,gospodarz”.

— Otéz to! To lubi¢. Lepsze przeklenstwo niz uparte milczenie. Nie znosze ludzi
milczacych. Budzg nieufnosé.

— Zamordowalem czlowieka — odciat si¢ krétko Rozban.

— Wiem o tym. I wladnie w tej sprawie tu przychodzg.

— Wynos si¢ pan stad, pékim dobry! — krzyknal wiezien i zacisnal groznie piesci.
— Nie bede gadal o tym wigcej ani stowa, z nikim. Juz i tak wszystkie bebechy mnie

17 Chimera (mit. gr.) — ziejacy ogniem potwor z glowg Iwa, ciatem kozy i ogonem weza; przenoénie: urojenie,
mrzonka. [przypis edytorski]

8malstrom — prad morski o silnych wirach wywolywany plywami w fiordach péinocnej Norwegii. [przypis
edytorski]
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bolg od tego wypytywania. Zabilem tego burzuja, bo mi si¢ tak spodobalo, i wiem, ze za
to bedg dyndal. Czego chcecie jeszcze ode mnie? Przeciez nie wypieram si¢ niczego.

Materna, niezrazony wybuchem, palit dalej spokojnie papierosa. Rozban stanat na-
przeciw i przymknat filuternie jedno oko:

— Pan detektyw chce mnie znéw pociagna¢ za jezyk i bierze na kawal...

Gos$¢ zniecierpliwit si¢:

— Nie jestem detektywem, powtarzam raz jeszcze — odpart, uderzajac w stét piedcia,
az zadzwigczata szklanka. — Przyszedlem tu jak przyjaciel.

— Hi, hi, hi! — szydzil Rozban. — Cie go! Przyjaciel! Nie mam przyjaciét miedzy
burzujami.

— Jestem biednym akademikiem — tlumaczyt mu Materna — i uwazam pana tylko
w czgsci za winnego.

— Cha, cha, cha! — $miat si¢ szczerze rzezimieszek. — A to mi nowina! Pan wie
o mnie wigcej niz ja sam o sobie. To ci filozof!

Lecz od tej chwili zaczal przypatrywad si¢ gosciowi z zainteresowaniem.

— Pan moze uczy si¢ na doktora od wariatéw? — zapytat podejrzliwie.

Materna u$miechnat sig:

— Zgadle$. Co$ w tym rodzaju.

— To nie ma pan tu czego szuka¢ — warknat znéw tamten. — Mam wszystkie klepki
w porzadku.

— O tym nie watpilem ani na chwil¢ — uspokoil go Materna — i nie zamierzam
z pana robi¢ wariata. Dlaczego wlaénie mordujac Wierockiego, uzyt pan do tego rak, a nie
noza, ktéry podobno miat pan przy sobie tego wieczora?

Pytanie zrobilo pewne wrazenie. Rozban rozchmurzyt si¢ i z namarszczong twarzg
wpatrywal sic w goscia.

— A to cholera jaka$ z pana! — odpowiedziat w konicu. — Wtazi mi pan z butami
do mego wnatrza, jakby tam pan byt gospodarzem.

I spojrzal ze szczerym podziwem.

— Kie licho kazalo panu o to mnie dopytywaé? A czy pan wie, ze ja sam siebie o to
juz pare razy nagabywatem?

Materna nadstawit uszu:

— Jak to?

— Ano tak, bo ja sam nie wiem, dlaczego nie przebitem go od razu ,majchrem”.

— Motze co$ pana w ostatniej chwili od tego powstrzymato?

Rozban zamyslit sie.

— Powstrzymaé — odpowiedzial po chwili — nie powstrzymalo, ale co$ mi jakby
szepnglo na ucho, ze przyjemniej bedzie go udusic.

Maternie blysnely dziwnie oczy:

— Przyjemniej, powiadasz? Tak, tak — przyjemniej czué pod palcami wijace si¢
w $miertelnym strachu cialo wroga, nasyca¢ si¢ widokiem jego meki.

Rozban przyblizyt twarz ku twarzy goscia i zwigzat oczy z jego oczyma.

— Skad pan wiesz o tym wszystkim? — zapytal. — Ki diabel panu to o mnie po-
wiedziat?

— Tak bylo, nieprawdaz? — dopytywal si¢ natarczywie Materna.

Rozban cofnat si¢, zimny juz i spokojny.

— Tak — rzekt ponuro — tak bylo w tej chwili. Nie chcialem go zrazu nawet zabijaé.
Bo i po co? Wystarczylo zabra¢ mu portfel i ten zloty zegarek z taicuszkiem. Potem nagle,
ni stad, ni zowad, ,pikneto” mie co$, by dzgnaé go nozem. I juz wyciagatem z kieszeni
ymajchra”, gdy przyszla ochota zadusi¢. Taki mi si¢ ten burzuj nagle wydal obmierzly, tak
ci mnie co$ do niego pchalo z tymi golymi r¢kami, ze rzucilem si¢ mu ku szyi, niby ten
wilk na przednéwku!® ku korskiej gardzieli. Stalo si¢ to w jednej chwili. Dopiero gdy
mi si¢ obsunat z lawy, jako ten wor z piachem z rozkrzyzowanymi rekami, przyszto mi
na mysl, ze catkiem niepotrzebnie zamordowatem. Puszczaé krew — to ta puszczato si¢

przedndwek — okres przed nowymi zbiorami; dawniej najtrudniejszy do przetrwania na wsi okres, kiedy
po zimie koriczyly si¢ zapasy zywnosci ze zbioréw zebranych jesienig, a nie mozna bylo jeszcze zebra¢ nowych
plonéw. [przypis edytorski]
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nieraz — ale zakatrupi¢ czleka na amen — to jeszczem ani razu przedtem nie zakatrupil.
Ha! Stalo si¢. Pierwszy to méj umrzyk i ostatni.

Zwiesil ponuro glowe.

— A skadze si¢ pan whsciwie znalazt w Ogrodzie Strzeleckim tego wieczora? —
zapytal Materna.

— Skad si¢ tam wziglem? — powtérzyt wigzied machinalnie i zmarszezyt czolo, usi-
tujac odtworzy¢ sobie w pamieci sytuacje. — Dalibég, nie wiem, skad si¢ tam wziglem
w ten przeklety wieczor... Aha! Przypominam sobie. Bylem troche ,,chirny”; wywloklem
si¢ tego juz ,wstawiony” z knajpy na Podwalu i poszedlem przed siebie na chybit trafil.
Jakie$ licho zawiodlo mnie na to miejsce. Ttu!

Splunal i rzuciwszy si¢ na 16zko, zapalil papierosa. Materna byl z siebie i wizyty zu-
pelnie zadowolony. Podszed! ku ,gospodarzowi”, poklepal go po ramieniu i rzekl na
pozegnanie:

— Duzigkuje panu. Jako$ to bedzie.

Rozban nie raczyt odpowiedzie¢. Wszedt dozorca wigzienny i zwrécit gosciowi uwage
na to, ze wizyta zbyt si¢ przecigga. Materna przyznal mu racje:

— Ma pan stuszno$¢. Juz idg. Adieu?®, moéci Rozbari!

I nucge piosenke, wyszed! z celi.

*

Nadszedt dzieni rozprawy. Chociaz proces Rozbania pozbawiony byt zupetnie pieprzy-
ka sensacyjno-erotycznego, publiczno$¢ thumnie wypelnita sale; przewazali mezczyini;
zjawilo si¢ kilku profesoréw uniwersytetu i kilku lekarzy psychiatréw. Podobno parg dni
przedtem przebakiwano na miescie o szczerym zainteresowaniu, jakie okazal podsadne-
mu jaki$ mlody, blizej nieznany akademik. By¢ moze ta pogloska zaostrzyla ciekawosé
ludzka i $ciagneta tak liczne audytorium.

Lecz w miar¢ rozwoju postgpowania sgdowego twarze wydtuzaly sie wyrazem roz-
czarowania: zadnych pikantnych szczeg6léw, ani cienia psychologicznych subtelnostek,
sprawa przedstawila si¢ jako pospolity mord dla celéw rabunkowych, jako jedno z tych
nieprzeliczonych stereotypowych przestgpstw, ktére od czasu do czasu wyrzuca na po-
wierzchnie zatruta magma wielkiego miasta. Ludzie ziewali. Nawet przewodniczacy try-
bunatu, surowy, dystyngowany pan w birecie, nie ukrywat swego znudzenia, co chwila
zaslaniajac dlonia usta i spogladajac znuzonymi oczyma przez okno na podworzec wig-
zienny. Szara nuda rozsiadla si¢ w sali. Potggowalo ja zachowanie si¢ podsadnego: Rozban
odpowiadat apatycznie, niech¢tnie, z rezygnacja. Nie usitowal nawet broni¢ si¢ i kazdym
niemal stowem paralizowal wysitki swego oficjalnego obrorcy. Sytuacja stawata si¢ bez-
nadziejna. Zeznania nielicznych $wiadkéw, przewainie funkcjonariuszy policji i rodziny
zamordowanego, nie obfitowaly w momenty nowe i nie ozywily monotonii przewodu
sadowego. Sprawa byla jasna i wyrok zdawal si¢ by¢ z gory przesadzony.

— Bedzie wisial, jak mi Bég mily! — zwierzal si¢ konfidencjonalnie?! mlodszemu
koledze ,,po fachu” stary wyga sagdowy, woiny Skwiercz.

— I mnie si¢ co$ tak widzi — przytwierdzal tamten.

Opini¢ shuzby podzielata tez wigkszoé¢ publiki. Totez obronica Rozbania miat mi-
n¢ zolnierza, ktéremu powierzono stracong placowke. Wiedy wystapil Materna. Stanal
przed trybunalem blady i silnie wzruszony: na twarzy wychudlej, z zapadlymi glebo-
ko policzkami, widnialy $lady przebytych zmagai wewngtrznych, w oczach graly ponure
blaski. Par¢ kobiet na widowni wziglo go natychmiast w krzyzowy ogieni lornetek.

— Wysoki Trybunale i wy, Szanowni Panowie Przysiegli! — zaczat glosem drigcym
od wzruszenia. — Sprawa, ktérg przychodzi wam dzi$ sadzié, nie jest tak prosta, jakby
si¢ na pierwszy rzut oka zdawalo. Czyn podsadnego, przedstawiajacy si¢ na pozér jako
pospolite morderstwo dla celéw rabunkowych, jest w rzeczywistosci wypadkows naj-
réznorodniejszych czynnikéw i wplywéw, ktorych nieublagany splot zaciazyt nad nim
fatalnie. Wysoki Sadzie! Zadaniem moim bedzie przedstawi¢ panom wlasciwy rodowod
tego czynu. Postuchajcie!...

gdieu (fr.) — do widzenia (dost.: z Bogiem). [przypis edytorski]
2konfidencjonalnie (z tac.) — poufale, z zazytodcig; w zaufaniu. [przypis edytorski]
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Otart chustky czolo i po chwili wérdd absolutnej ciszy méwit dalej:

— Przede wszystkim nalezy stwierdzi¢ dwa ponad wszystko wazkie fakey: po pierw-
sze, ze §p. Wierocki, uduszony przez Rozbania w Parku Strzeleckim, byt tudzaco podobny
do mego osobistego wroga, obecnego tu na sali wéréd panéw przysieglych, ktérego na-
zwiska nie chcg wymieniaé ze wzgledéw natury czysto prywatnej i ktdrego nazwijmy
dlatego panem B.; po drugie, ze przez dwa tygodnie przed czynem Rozbania nositem
si¢ z upartym zamiarem zgladzenia ze $wiata wspomnianego B., i to w sposéb zupelnie
podobny do tego, w jaki Rozban zamordowat §p. Wierockiego. Z tymi dwoma faktami
wigze si¢ trzeci, nie mniej charakterystyczny dla sprawy: Rozbari dokonat czynu w moim
dawnym ubraniu, ktére dziwnym zbiegiem okolicznosci wpadto mu w rece na kilka dni
przed zbrodnig. Wysoki Sadzie! Wniosek, jaki wyciggnatem z tych trzech fakeéw, wnio-
sek nicodparty, dla mnie oczywisty, cho¢ druzgocacy, jest taki: Rozban byt poniekad
symbolicznym realizatorem moich mysli, keére ponurg falg zbrodni oblegly dom jego
duszy, znajdujac w nim podatny na swoje podszepty rezonans. Zabdjca $p. Wierockiego
jest tylko w cze$ci winien jego $mierci. Wspélnikiem jego, niestety, jestem ja! Sumienie,
ten najwyzszy sedzia cztowieka na ziemi, kaze mi wzig¢ na siebie cz¢$¢ odpowiedzialnodci
za ten czyn. Sedziowie Przysiegli! Nalezg do kategorii ludzi umiejacych mysle¢ mocno
i wyjatkowo plastycznie, do rzedu tych, ktérych mysli lubig przybieraé forme silnych, ja-
skrawymi barwami przesyconych obrazéw i unosza si¢ gdzie$ w sferze psychicznego planu
w postaci ciemnych, zadnych realizacji wiréw. Mysli i chcenia ludzi mojego pokroju —
to niby zatrute wyziewy duszy, blakajace si¢ samopas w przestworzach $rodowiska —
to jadowite monady??, szukajace swych zlowieszczych spelnied. Biada temu, w ktdrym
znajda powolne sobie narzedzie, w ktérego wnetrze splyng wezows fala, polaryzujac ele-
menty jego jazni na swojg modle! Panowie! Nie twierdze, ze Rozbari jest niewinny, lecz
z calg stanowczo$cig utrzymuje, Ze spelniajac swoéj czyn, ulegt po czgsci moim zbrod-
niczym pragnieniom. Nie ulega watpliwosci, ze kwitly w nim pewne predyspozycje do
zbrodni, lecz tez nie ulega dla mnie watpliwosci, ze ich skrystalizowanie nastapito pod
moim nieu$wiadomionym i niezamierzonym wplywem. Rozban ,wyreczyl” mnie ponie-
kad w sposéb na poly symboliczny, mordujac cztowieka podobnego do B. w miejscu,
w ktérym i ja widzialem go oczyma wyobrazni, uduszonego mymi wlasnymi rekoma.
Ponury ten symbolizm akcentuje fakt, ze Rozbari dokonat czynu w moim przebraniu.
Rozbarn, Wysoki Sadzie — to jakby ja w roli mordercy; Rozbart — to méj nieszczgsli-
wy yzastgpca’. Dlatego zechciejcie, Panowie Przysiggli, wydajac wyrok na podsadnego,
uwzgledni¢ wszystkie podkreslone przeze mnie motywy i nie kierowa¢ si¢ wylacznie ze-
wnetrzng linig zdarzer. Niewatpliwie, pozory przemawiajg przeciw niemu — lecz s3 to
tylko pozory. Pamigtajcie, Szanowni Panowie, ze pod powierzchnig tej sprawy tetni glu-
cho podziemne zrédlisko zbrodni. Dlatego btagam was w imi¢ prawdy i sumienia, nie
osgdzajcie go zbyt surowo. To nie tyle morderca, ile czlowiek bardzo nieszcz¢$liwy...
Skoriczytem.

Wyczerpany, usiadt Materna z powrotem na tawie $wiadkéw, wodzac blednymi oczy-
ma po otoczeniu. W sali panowala cisza. Nagle skads, z gornych rzedéw widowni, ode-
zwalo si¢ thumione wstydem Ikanie...

Podniést si¢ z miejsca prokurator. Méwil plynnie, ze swada. Zna¢ byto rutyng. Oskar-
zal wazko, bezwzglednie. Operowal nagimi faktami. Nad zeznaniami ostatniego $wiadka
przeszedt do porzadku, ostentacyjnie ignorujac. Zamknat akt oskarzenia zupetnym pote-
pieniem podsadnego i domagal si¢ surowego, sprawiedliwego wyroku. Wywolat wrazenie
przygnebiajace.

Nie zdotato go zatrze¢ przemdwienie obroficy z urzedu. Jego oschta, stabo orientujaca
si¢ w sferze psychicznych subtelnoéci umystowo$¢ nie umialta czy nie chciata skorzystaé
z tworzywa obroficzego, dostarczonego przez Materng. Ostatecznie zdobyt si¢ tylko na
apel do serc przysieglych i na niepoparta przekonywujacymi racjami prosbe o akt taski.
Postepowanie sgdowe zamknieto. Na dany znak sedziowie przysiegli usuneli si¢ do przy-
legtego pokoju na narade. Trwata przeszto godzing. Przez caly czas nikt z publicznoci
nie opuscil sali ani na chwile: napr¢zone oczekiwanie trzymalo wszystkich na uwiezi.

2monada (gr.) — w filozofii Leibniza: podstawowy byt duchowy, z definicji niezalezny od wplywéw ota-
czajacej rzeczywistosci; biol.: organizm jednokomérkowy z jedng lub kilkoma wiciami. [przypis edytorski]
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Wizja, Czyn, Sita, Whadza,

Marzenie, Wina



Wreszcie wrocili. Przewodniczacy oglosil werdykt sedzidéw przysieglych. Na pytanie
pierwsze, czy Michal Rozbari winien jest zbrodni morderstwa, dokonanej na osobie $p.
Wierockiego — odpowiedziano szeScioma glosami: tak, szeScioma: nie. Na pytanie dru-
gie w kierunku zabéjstwa odpowiedziano dziewig¢cioma glosami: tak, trzema: nie.

Po krétkiej naradzie z sedziami prezydent trybunatu wydal wyrok nastepujacy:

— Sad okregowy karny w L. po werdykcie sedziéw przysigglych orzeka, ze Michat
Rozban winien jest zbrodni zabéjstwa, dokonanej na osobie $p. Wierockiego dnia dwu-
nastego pazdziernika biezacego roku, i skazuje go za to na dziesi¢¢ lat cigzkiego wigzienia.

Po sali rozpraw powialo uczucie ulgi. Ktos zaklaskal. Prezes sagdu zmarszczyt si¢, ogar-
niajac surowym spojrzeniem publiczno$¢. Obrorica nie zglosil sprzeciwu. Rozban przyjal
wyrok z pochylong nisko glows. Gdy odprowadzany do wigzienia mijat tawe $wiadkow,
zatrzymal si¢ przed Materng i ruchem naglym, nieoczekiwanym, pochylit si¢ ku jego
rece. Tamten wyszarpnal mu jg zazenowany i rzekl na pozegnanie:

— Badz zdréw, Rozban! A pamictaj, popraw sie, gdy wejdziesz zndéw pomiedzy ludzi!

Wiezielt podnidst nari spojrzenie metne od fez.

— Na pamie¢ matki mojej — odpowiedzial mocno — przyrzekam to panu. Kanalig
bedg ostatnig, jezeli tego nie dotrzymam. Niech mnie cholera wezmie, gdy bedzie inaczej.

I rozplakal si¢ jak dziecko.

Gdy Materna wychodzit z gmachu sagdowego, zauwazyt, ze ludzie spogladaja nan z sza-
cunkiem i z uprzedzajgca grzecznoscig robig mu miejsce. Przeszedt, nie podnoszac oczu,
pod pregierzem spojrzed...

Wtem wyszed! z thumu jaki$ mezczyzna i zastapit mu drogg. Materna spojrzal i poznal
Goranowskiego. Stal przed nim z odkrytg glowg i méwit glosem do glebi wzruszonym:

— Duielny z pana czlowiek. Przepraszam pana w imieniu wlasnym i w jej imieniu za
wszystko, co go od nas spotkalo. Czy moze nam pan przebaczy¢?

Materna milczaco podat mu reke...

Tego dnia wieczorem ujrzawszy si¢ w lustrze, ze zdumieniem stwierdzil, ze osiwial
zupelnie.

Ten utwor nie jest objety majatkowym prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze
mozesz go swobodnie wykorzystywa¢, publikowa¢ i rozpowszechniaé. Jesli utwér opatrzony jest dodatkowymi
materiatami (przypisy, motywy literackie etc.), ktére podlegaja prawu autorskiemu, to te dodatkowe materialy
udostepnione sg na licencji Creative Commons Uznanie Autorstwa — Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.
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